Egy sas szarnyalt a magasban, a tiszta égen.

A hosszu tt porat és minden nyomat magan visel6 uta-
76 elforditotta réla a tekintetét, felhuzodzkodott, és at-
maszott egy alacsony, ricskos falon, majd egy pillanatig
mozdulatlanul allva éles szemmel a tajat kémlelte. A zord,
hoéboritotta hegylanc koérbezarta, megvédte és magaba
olvasztotta a varat. A vartorony kupolajan titkr6z6dott
a mellette all6 kisebb kupola, a bérténtoronyé. Csupasz,
szuirke falainak labat karomként markoltak a vassziklak.
Az utazé nem most latta el6szor — el6z6 nap, alkonyatkor
mar megpillantotta egyszer a kilatérol, ahova felmaszott,
egymérfoldnyire nyugatra. Mintha varazslat révén nétt
volna ki a lehetetlen terepen, egybefonédva a készirtekkel.

Végre célhoz ért. Tizenkét faraszté honapnyi utazas
aran, amely 6rokkévalosagnak tlint — az utak szinte jar-
hatatlanok voltak, az id6jaras pedig csips.

A biztonsag kedvéért lekuporodott, és csendben ma-
radt. Mikézben 6sztondsen ellendrizte a fegyvereit, a
mozgas legkisebb jelét is figyelte.

A var oromzatan egy lélek sem volt. HofelhSk teke-
regtek a metsz6 szélben. De embernek nyoma sem lat-
szott. Mintha elhagyatott lenne a hely, ahogy az olvas-
manyai alapjan varta is. De az élet mar megtanitotta arra,
hogy mindig jobb biztosra menni. Csendben maradt.



Semmi hang, csak a szél zugasa. Majd — valami. Ta-
lan kaparaszas? Balra el6tte maréknyi kavics szorédott
le egy kopar lejtén. Az utazé megmerevedett, kicsit fel-
emelkedett, fejét a valla k6z¢ huzta. Majd a jobb vallaba
vagodott egy nyilvesszé, atfurva a pancéljat.

Kicsit megtantorodott, fajdalmasan grimaszolt, mi-
kozben keze a nyilért nydlt. Felemelte a fejét, furkészé
pillantast vetett a sziklavonalra — talan husz lab magas
lehetett az a sziklafal —, amely a kastély el6tt emelkedett,
és természetes kiilsé varfalként szolgalt. A hegy gerin-
cén megjelent egy férfi, fakéd piros zubbonyban, sztirke
kiilsé ruhazatban és pancélban. Kapitanyi jelvényt viselt.
Csupasz feje frissen volt borotvalva, arcan jobbrél balra
lefelé futott egy sebhely. Félig giinyosan, félig diadalitta-
san mosolyogva kinyitotta a szajat, megmutatva satnya,
egyenetlen fogait, amelyek ugy barnallottak, mint sirko-
vek egy elhanyagolt temet&ben.

Az utazé meghuizta a nyilvessz6 szarat. Bar a tiiske
beleakadt a pancélba, csak a fémet GitGtte at, és a hegye
alig hatolt bele a husaba. Letorte és félredobta a nyil-
vessz6t. Ekkor meglatta, hogy szaznal is tobb, egyfor-
man 6ltozott fegyveres, keztikben alabardokkal és kar-
dokkal, felsorakozik a hegyormon, a kopasz kapitany
mindkét oldalan. Arcukat orrvédGs sisak takarta el, de
az utaz6 a zubbonyukat diszit6 fekete sasos cimerbdl
tudta, hogy kikkel all szemben, és mit varhat télik, ha
toglyul ejtik.

Oregszik, hogy ilyen egyszerd csapdaba essen? Pedig
elévigyazatosan jart el.

Es a csapda még nem zarult be.
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Hatralépett, felkészult az ttkozetre, mikozben az el-
lenség lassan leért hozza a g6rongyos fennsikra. Legye-
z6szerten korbevették, alabardjukat el6renyujtottak pré-
dajuk felé, de nem kozelitettek hozza. Erezte, hogy bar-
mennyire sokan is vannak, félnek téle. Ismerték hirbdl,
jogos volt az 6vatossaguk.

Végigmérte az alabardokat. Kétfajtat latott: bardsze-
rlt és hegyeset.

Megfeszitette a karjat, és a csukldjara erSsitett szerke-
zetbol elbugrott két keskeny, sziirke, halalos rejtett pen-
géje. Felkészulten varta a tamadast, az els6 csapast elha-
ritotta, érezte, hogy bizonytalan volt az ttés — tan élve
akarjak elfogni? Majd minden iranybol d6fkoédni kezd-
tek felé, probaltak térdre kényszeriteni.

Megperdiilt, és két tiszta mozdulattal atszelte a legko-
zelebbi alabardok nyelét. Az egyiknek elkapta a végét,
ahogy a levegébe repilt, még miel6tt a féldre hullott
volna, és a csonkot erésen megragadva a bardot korabbi
birtokosanak a mellkasaba mélyesztette.

Ekkor koézelebb nyomultak hozza, és még épp
annyi ideje maradt, hogy lehajoljon, ahogy a levegd
mozgasa jelezte egy darda lendilését, amely par cen-
tivel zagott el meggdrnyedt hata felett. Vadul vissza-
csapott, és a bal kezénél tartott rejtett pengét mélyen
a mogotte allé tamadé combjaba vajta. A férfi ivoltve
esett Ossze.

Az utazé felkapta a leesett alabardot, amely az imént
majdnem végzett vele, és megporgette a levegSben, ami-
vel lenyeste egy masik tamadé mindkét kezét. A kezek
nagy ivet irtak le a levegében, az ujjak mintha kény6rgé



imara gorbiiltek volna, voros szivarvanyként huzva ma-
guk utin egy véres forgot.

Ettdl egy pillanatra megtorpantak, am ezeknek a ka-
tonaknak volt mar részik rettenetesebb latvanyban is,
¢s az utazé csak egy masodpercet nyert, mielStt ismét
rarontottak. Megint meglenditette az alabardot, amely-
nek a pengéje az egy pillanattal korabban még gyilkos
lendilettel tamado ellensége nyakaba mélyedt. Az uta-
z6 elengedte a nyelet, és ugyanazzal a mozdulattal visz-
szahuzta rejtett pengéit, hogy szabadda tegye a kezét,
¢s megragadjon egy pallost forgaté altisztet, akit a sajat
csapatahoz vagott, mikézben magahoz ragadta a kardjat.
Megbecstilte a fegyver sulyat, karizmat megfeszitve két
kézre fogta, és éppen idében emelte fel ahhoz, hogy ket-
téhasitsa egy masik alabardos sisakjat, aki balrél, hatulrél
rontott ra abban a reményben, hogy a latéterén kiviilrél
tamadva meglepheti.

J6 kard volt. Jobban megfelelt a célnak, mint az ol-
dalan 16g6 konnyt handzsar, amelyet az ton szerzett.
A rejtett pengék pedig a kézelharcban valtak hasznara.
Még sosem kellett csalédnia benniik.

Tovabbi emberek aramlottak ki a kastélybol. Meny-
nyire lehet sztikség egyetlen férfi legy6zéséhez? Korbe-
fogtak, de 6 allandéan porégve és ugralva megzavarta
Oket, igyekezett kiszabadulni a nyomas aldl. Felpattant
az egyikik hatara, megvetette rajta a labat, a bal csuklo-
jan 1év6 kemény fémpanttal eliitott egy feléje sujtéd kar-
dot, és megfordulva tamaddja oldalaba furta a sajatjat.

Am ekkor atmeneti nyugalom készontott be. Miért?
Az utazé lélegzetvételhez jutott. Volt id6, amikor még
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nem volt erre szitksége. Felnézett. Még mindig korbe-
zartak a sziirke pancélingesek.

De hirtelen meglatott kézottik egy masik férfit.

Egy masik férfit, aki koztik jart. Nem tgyeltek ra,
nyugodtan haladt el6re. Fiatalember, fehérbe 6ltozve.
Maskiilonben ugyanolyan ruhazatot viselt, mint az uta-
z0, ugyanolyan csuklyat, mint 6, amely egy hegyes pont-
ban végz&dott, akar a sas csére. Az utazé meglepédve
tatotta el a szajat. Minden elcsendesedni latszott. Mintha
minden megdermedt volna, kivéve a fehérbe 6lt6z6tt,
lépdel6 fiatal férfit. Renduletlenil, nyugodtan, félelem
nélkil ment elére.

Ugy haladt a harcolék kézott, mintha egy gaboname-
z6t szelne at — mint akinek semmi kéze hozza, mint aki-
re nem bir semmilyen hatassal. Vajon ugyanolyan csatot
visel, mint amilyet az utaz6? Ugyanaz a jelvény lathato
rajta? A jelvény, amely j6 harminc éve ugyanolyan erével
égett be az utazé tudatiba és életébe, mint ahogy oly
régen megjelolték a gylrisujjat?

Az utazé pislogott, és mire kinyitotta a szemét, a
latomas — ha csakugyan az volt — tovatint, és a zaj,
a szagok, a veszély mind visszatért, kbrbevette. Egyre
kozelebb nyomultak az ellenség sorai, amelyekrél most
mar tudta, sem legy6zni nem tudja Sket, sem elmenekiil-
ni el6lik.

De valahogy nem érezte magat annyira egyedul.

Gondolkodasra nem jutott id6. Erételjesen nyomultak
felé, ugyanannyira megtelve félelemmel, mint dihvel.
Zaporoztak a csapasok, tul strtin ahhoz, hogy mindet
elharitsa. Az utaz6é keményen harcolt, leszart 6tot, tizet.



De egy ezerfeji hidra ellen kellett kiizdenie. El6lépett
egy hatalmas harcos, és lesujtott ra haszfontos pengé-
jével. Az utaz6 felemelte a bal karjat, hogy pantjaval
elharitsa a csapast, megfordult, és eldobta sajat nehéz
kardjat, mik6zben el6ugrasztotta a jobb kezénél rejtett
pengét. Am timadéjara ramosolygott a szerencse. Az
ités lendiletét megtorte ugyan a csuklopant, de ahhoz
tul erés volt, hogy teljesen elterelje. Végigsiklott az utazé
bal csukléjan, és eltalalta a bal kezes rejtett pengét, ame-
lyet el is tort. Ugyanebben a pillanatban az egyensulyat
veszt6 utazé megbotlott egy kittiremkedé kévon, és ki-
fordult a bokaja. Nem tudta elkeriilni, hogy arccal lefelé
a kavicsos foldre zuhanjon. Es elteriilt.

Felette bezarult a kor, a harcosok alabardjukat préda-
jukra iranyoztak. Még mindig fesziltek és ijedtek voltak,
még nem mertek tnnepelni. De a landzsak hegye mar a
hatahoz ért. Ha megmozdul, meghal.

Es erre még nem volt felkészilve.

Csizma csikorgasa a kéveken. Egy férfi kozelitett. Az
utazé kicsit elforditotta a fejét, hogy lassa a borotvalt
fejd, f6lé tornyosul6 parancsnokot. Fako sebhelye végig-
futott az arcan. Olyan kézel hajolt hozza, hogy az utazé
mar érezte a leheletét.

A kapitany épp annyira huzta hatra az utaz6 csuklya-
jat, hogy lassa az arcat. Ahogy sejtése beigazolddott, el-
mosolyodott.

— A, széval megérkezett a mentor. Ezio Auditore da
Firenze. Mar vartunk — ahogy nyilvan észrevetted. Gon-
dolom, megiitkoztél rajta, hogy a Testvériséged régi erd-
ditménye a mi keztinkre kertilt. De ennek be kellett kévet-
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keznie. Minden eréfeszitésed dacara el6bb-utébb feliil
kellett kerekedniink.

Kihazta magat, a mintegy kétszaz, Eziot korbevevé
harcos felé fordult, és felcsattanva adta ki a parancsot.

— Vigyétek a toronyzarkaba! De el6bb bilincseljétek
meg erdsen!

Felrantottak foglyukat, és sietve, idegesen megkotozték.

— Egy rovid séta és rengeteg 1épcsé — mondta a ka-
pitany. — Aztan meg jobb lesz, ha elkezdesz imadkozni.
Reggel felakasztunk.

Felettiik a magasban a sas tovabb kereste a prédajat.
Senki sem méltatta pillantasra. Nem lattak a szépségét.

A szabadsagat.



